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Abstract

Generally conceived as a cultural instrument , the literary aspect cannot exist and function
unless it is structured according to well-defined and rigorously respected principles. Like in
any other social domain, the pressures of concurrent entities are rather inclusive. Their
necessity to coexist can also trigger the adequacy to alterity as well as the looseness (laxity)
in the enactment of the literary norm’s own structural-functional principles. The real
solution to preserve its identity is to firmly assume a set of principles of which the main one
is the diachronic principle.

1. Studiind vorbirea cultd si fiind preocupat de modalitatile de
constituire, functionare, prezervare si continud edificare a acesteia, prin
acomodarea la realitatea limbii, a gindirii si a societatii, Quintillian identifica
patru caracteristici si cdlauze ale aspectului literar: consuetudo, ratio,
auctoritas, uetustas. Din relatille de colaborare dintre acestea se tes
dominantele de conduitd ale vorbitorului cult. Obisnuinta - sustinea
Quintillian - este cel mai sigur magistru al vorbirii, vorbirea trebuind sa
serveasca obisnuinta si cuviinta. Vorbitorul cult se mai supune autoritatii
uzului pe care il avusese stramosul Intelept, dar si acomodarilor la cerintele
realitatii, reflectate prin uzul contemporanului intelept. Constiinta
superioritdtii culturii edificate i a instrumentului lingvistic de edificare si
exprimare a acesteia il face pe Quintillian sa refuze tendintele din limba
celor neinstruiti, dezvoltarea naturala fara interventia spiritului, aratindu-se
preocupat de apararea aspectului cult in fata variabilitatii naturale a vorbirii.
Scoaterea aspectului cult de sub influenta determinismului natural si trecerea
sa sub autoritatea omului instruit, apt sa-si edifice un limbaj bazat pe norme
rationate, rezultat al structurarii unor principii, in coerenta cu spiritul limbii,
indicd o conceptie in cadrele cdreia uzul este gindit ca asentiment al
invatatilor, dezvoltarea instrumentului norma facindu-se sub supravegherea
avizatd a celor instruiti. Altfel spus, vorbirea este furnizorul de material si de
posibilitati, ratiunea este factorul modelator prin care instrumentul numit
aspect cult se edificd sub imperiul anumitor principii, care armonizeaza
spiritul limbii cu nevoile de exprimare superioara, iar obisnuinta are rolul de
a asuma, a fixa 1 a prezerva ceea ce uzul astfel creat retine si contine.

In fapt, cele patru forte numite de citre Quintilian semnifica relatia de
colaborare dintre uzul inteleptilor, din vechime si din contemporaneitate,
ambele armonizate de ratiune, pe baza urmadririi unor principii deduse din
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natura esentiald a limbii, acomodate la necesitatile instrumentului astfel
creat. Obignuinta este componenta naturald, dar cenzurata de ratiune si
supusa autoritatii. Vorbitorul instruit se preocupa de ingrijirea si cultivarea
limbii, transfigurate in formele acelui instrument superior de comunicare, $i
intrucit el contribuie la edificarea fiintei umane, in toatd complexitatea ei.
Axa diacronica uetustas-auctoritas are in vedere continuitatea - In coerenta
internd - a aspectului literar, participarea tuturor invatatilor, care fondeaza,
continud si adapteaza norma la realitate. Procesul acesta are radacini, fiind
strabatut de consuetudo, elementul care are dublul rol de a asigura inertiile
atunci cind norma se desfasoara pe cdi proprii, dar si de a detensiona fiinta
umand in devenirea ei culturald. Ratio ramine coordonatorul suprem,
elementul care are in vedere principiile pe care se edificd norma, adecvarea
tuturor factorilor la realitatea cerutd de instrument, buna functionare a
intregului ansamblu.

2. Constituit prin esentializarea variantelor orald si scrisd ale limbii
nationale, aspectul literar depaseste limba comuna si se constituie in aspect
elaborat, Ingrijit, selectionat, normat pe baze rationale. Luind nastere in urma
unor procese de rafinare §i rationalizare a limbii comune constientizate,
aceastd variantd este caracteristica vorbitorilor instruiti, care actioneaza
asupra limbii si o utilizeaza n conformitate cu anumite principii rationate, in
vederea atingerii anumitor scopuri. Efortul, asadar, de constituire a
aspectului literar este unul constient, orientat rational, prin el edificindu-se si
fiinta umana, ca fiintd cultural-spirituald. Prin faptul ca are a servi implinirii
anumitor necesitdti socio-culturale si functionale - intocmai precum fiinta
care construieste acest instrument - aspectul literar iese de sub imperiul
determinismului natural. Capacitatea de a vorbi este naturala (o calitate
inerentd omului), transformarea in competenta si, mai cu seamd, rafinarea
acestei competente, insa, tin de instructie, de educatie, acte ce se bazeaza pe
cunoasterea, deprinderea i implinirea in act a unor norme.

In mod esential, sistemul este diacronic. De aici decurg identitatea sa cu
sine si 1n raport cu alte sisteme, existenta sa reald, datd de capacitatea sa de
continuitate si coerenta sa. O succesiune de sincronii nu are nici o valoare, si
este, practic, o imposibilitate. Un sir de sincronii, care se conformeaza si se
abat de la un set de principii autogenerate prin chiar acel exercitiu si
constituind o axd diacronicd, reprezintd realitatea limbii comune. O axa
diacronica, in care sincroniile evolueaza autoreproducindu-se supuse, creind
si crescind Tn modalitati supuse axei centrale, in deplind coerentd cu ordinea
si potentialitatile interne ale acesteia constituie dezideratul pentru aspectul
literar.

Vorbirea este evanescentd si serveste unor nevoi de comunicare
imediate. Intre stabilitatea sistemului si variabilitatea vorbirii, norma este o
articulatie, un intermediar conservativ orientat de functiile instrumentului de
comunicare. Ea asigurd continuitatea, reglind vorbirea in sincronie, dar in



relatie cu diacronia. Prin norma, sistemul isi impune legile generale si se
adapteaza structurilor sociale sincronice, aparindu-si existenta. Fiind in
slujba sistemului, care este dinamic, norma poate fi modificatd, dar numai in
conformitate cu structurile permise de sistem si cu principiile pe a caror baza
ea se constituie, acestea decurgind partial din structurile intime ale
sistemului. Normele, asadar, organizeazd vorbirea in functie de esenta si
virtualitatile sistemului, dar privind la necesitatile instrumentului de
comunicare. In acest context, principala grija a normelor este de a se feri de
inglobarea aleatoriului vorbirii, a accidentului, a discontinuétii, a incoerentei,
cautind, prin selectie, structurile si arhitectura proprii sistemului, ordinea si
simetria, totul pentru a obtine concizie, claritate, modalitdti superioare de
exprimare a unor continuturi nobile si complexe, eleganta.

Ca efect al unor procese prin care rezultatele partiale ale evolutiei limbii
sint selectate i armonizate in cadrul unui proces rezonabil, in vederea
edificarii unui instrument lingvistic superior aspectul literar se construieste,
functioneaza §i se continud prin intermediul unor norme temeinicite pe
principii. Deoarece normele constituie, definesc si slefuiesc aspectul literar,
care este instrument de culturd, stiintd si civilitate, ele se constituie ca
rezultante ale aplicarii unor principii, acestea din urma guvernind nu doar
constituirea i functionarea normelor, dar si ajustarea lor la dinamica si la
nevoile realitatii.

Particularitdtile articulatorii dau realitatea concret-sonora a semnului
lingvistic, cele psiho-sociale decizind relationarea cu un anumit semnificat -
acesta conceptualizat conform caracteristicilor pe a caror baza s-a constituit,
structurat si functioneazd comunitatea - garant al semnificatiei. Situate in
planul vorbirii §i facind relatia cu planul extralingvistic, reprezentarea si
perceptia sonord apartin planului individual, in vreme ce conceptul si
imaginea acusticd, situate in planul limbii, sint sociale. Astfel, semnul
lingvistic este supus presiunilor centrifuge, prin ceea ce este dependent de
individ, In timp ce nucleul social, stabil, actioneaza centripet, schimbarile
sale reflectind nu numai posibilitdtile de schimbare ale limbii, ci si
necesitatile acesteia, cerute de evolutia planului social, mental si, evident,
lingvistic.

Modelul acesta functioneazd si in cazul normei literare. Contactul
acesteia cu limba comund, fireasca neizolare, ii pun la Incercare limitele si
permisivitatea, tentind adaptari descendente, la limba comuna. Propriile
principii opereazad travaliul conservativ si ascendent. Procesul acesta este
deosebit de important intrucit ajuta nu doar la prezervarea trasaturilor normei
literare, ci, astfel, si la pastrarea principiilor pe a cdror baza ea existd. Orice
act de renuntare la un element concret al normei, act care nu decurge din
principiile de la baza normei, ci din adecvarea la limba comuna reprezinta, in
fapt, un act de anulare a principiului care veghea la corecta functionare a
respectivului aspect. Modificarile principiilor de la baza normei trebuie



facute exclusiv prin apelul la principiile de rang superior pe care norma
literara este intemeiata.

3. Totodata, insa, este evident cd, in procesul ascendent pe care il
parcurge, fiinta umana nu trebuie sa se rupa de limba comuna, din substanta
cireia se si nutreste, de altfel, varianta cultivati. Intocmai precum aspectul
literar extrage sugestii si chiar forme din limba comuna - pe care le valideaza
abia dupd supunerea acestora la principiile pe a caror baza se edifica si
functioneaza el -, tot astfel, limba comund preia elemente prelucrate de
norma literard. De aceea, variabilitatea limbii comune se datoreaza si
tensiunilor dintre cele doud aspecte.

Aspectul comun contine o insemnatd dozd de element pragmatico-
afectiv, care genereaza o anumita vitalitate si efervescentd - bun antidot
pentru manierism. Spre exemplu, in cadrul procesului de pastrare a
identitatii, una dintre tendintele vorbitorului cult este aceea de a se izola si de
a-si trasa limitele identitare ale sferei sale, facind abuz de cunostintele sale.
Astfel, el poate folosi forme etimologice ale unor termeni. Chiar daca
procedeul 1n sine poate fi impus de aplicarea normelor, simpla adoptare a
unui anumit procedeu de catre aspectul literar nu Tnseamna cd aspectul literar
cere i impune aplicarea sa cu consecventd maxima. Rangul procedeelor este
de instrument, iar nu de principiu. Uneori, diferenta dintre caracterul
justificat si nejustificat al aplicarii unui procedeu este friabild, alteori fiind
vadita de principii. Astfel, o repliere prin rostiri precum butélie si antic poate
parea o solutie reald si justificata, calificind rostirile butelie si antic drept
inculte. De la o astfel de situatie s-a ajuns la o alta, in care trdfic si trafic
incearci sd marcheze o distinctie semantici, oricum inutild si inoperanta. in
fapt, aici se Incalca un principiu fundamental care priveste accentul si
naturalizarea imprumuturilor, evidentiat inca de A. Philippide.

Invitatul iesean arata ca, odata patruns intr-un sistem lingvistic, un element
trebuie sa se adapteze cerintelor organice ale acelui sistem. Abia apoi, poate fi
considerat acel element ca parte integranta a sistemului. Fara a impiedica uzul
acelui element, neadaptarea 1l face sé traiasca alaturi de limba care il adopta.
In cazul accentului expirator, este vorba despre o trisiturd ce tine de
componenta pur naturald, biologica. Asadar, avem a face cu o particularitate
de dozare a fluxului de aer, in felul, marcat biologic, in care o anumita
comunitate 1si construieste fluxul sonor prin distribuirea aerului. Mai mult, o
astfel de trasatura ramine biologicd, neputind capata valori culturale. Daca
lucurile stau astfel, in cazurile 1n care accentul din limba donatoare nu este
compatibil cu cel al limbii primitoare (in fapt, intre deprinderile articulatorii si
de constructie si distributie a coloanei de aer din timpul vorbirii ale celor doua
comunitdti umane), nu existd temeiuri culturale pentru preluarea acestuia.

Aspectul literar poate fi controlat de vointa comund condusa de ratiune,
dar poate fi si distrus de totalitatea vorbitorilor condusi de insertia de
element pragmatico-afectiv necenzurat de principiile de la baza normelor.
Desi norma este o articulatie i nicidecum un compromis, exista tendinta de



a se confunda efortul de deprindere a normei literare si de adaptare a acestuia
la dinamica accentuata a societatii $i a gindirii cu un proces de comunizare a
acesteia. Dificultdtile de deprindere sint in natura oricarei realitati care,
pentru a fi accesibila, impune anumite solicitari. In fapt, norma impune
anumite cerinte, dar indivizii o refuzd prin distorsiondri si pervertiri.
Relativizarea regulilor, constructia de reguli care ignorda principiile si
promoveaza tendintele naturale ale vorbirii, falsele analogii, toate intemeiate
pe compromisul cu uzul comun sau chiar pe presiunile acestuia, sint factori
de barbarizare a aspectului literar. In plus, pseudorationamentele nu trebuie
sa Tmpiedice corecta actiune a principiilor care implinesc principiul diacronic
- principiu de rang fundamental. In cazul verbului @ insela, de pilda, o solutie
precum ingel, inseli, insala nu doar conduce la asimetrie, dar incalcd (prin
suspendare si relativizare) principii valide ale normei. De asemenea, pentru
verbul a ploua, la conjunctiv prezent, unde forma sa ploua incalca jocul
desinential d/e dintre indicativ i conjunctiv.
In legiturd cu acest verb se cuvin ficute mai multe mentiuni. Verbele
conjugdrii I, de tip a cinta (inclusiv cele atmosferice: a fulgera, a tuna),
prezintd desinenta d la persoana a IlI-a singular a indicativului prezent (cintd,
fulgera, tuna) si e la aceeasi persoand a conjunctivului prezent (sa cinte, sa
fulgere, sa tune), morfemul discontinuu de conjunctiv fiind redundant
(datorita opozitiei desinentiale, aici se poate spune si cinte, fulgere, tune). in
cazul verbului in discutie, particularitatea este incdlcatd prin recomandarea sa
ploua si nu sa ploaie. Daca motivatia confuziei cu substantivul este puerila si
trddeaza o idiosincrasie regionald, bazata pe o obisnuintd de tip natural,
cealaltd motivatie, legata de posibilele forme din latina populara, desi aparent
ingenioasa si intemeiatd, contravine principiilor care stau la baza unei norme
literare. Astfel, chiar daca ultima explicatie ar fi in masura sa justifice cauzele
pentru care, intr-o zona a teritoriului dacoroman, a putut aparea o anumita
forma (sa ploud), ea nu are puterea de a justifica introducere acelei forme in
rindul celor literare. Simetria si ordinea paradigmatica impun, pe acea pozitie,
o altd forma (sa ploaie). Avind in vedere faptul ca respectiva forma exista, nu
este o creatie aberantd, si are cel putin tot atitea temeiuri istorice cit
concurenta ei, nimic nu poate fi mai firesc decit respectarea simetriilor firesti
si punerea in drepturi a formei care, conform criteriilor normei literare, ar
trebui sd ocupe 1n paradigma acel loc. Cazul acesta arata ce se Intimpla atunci
cind constructia normei literare nu se face in coerenta cu principiile pe care ea
se aseaza, ci in functie de interventiile generate de actiunea unor principii cu
care nu ar trebui sa aiba a face.
In aceeasi categorie se incadreaza si situatii precum camasd, fatd de bdgicd,
seamd sau zeamd. Fie cd provine din latina populara, fie ca provine din
greacd, cuvintul zeamd are ca punct de plecare forma zema. In ultimul caz, se
poate accepta la rigoare cd, dupa diftongare, nu s-a mai produs velarizarea
semivocalei decit in unele regiuni (nordice si in zone din Oltenia). Chiar
astfel, Insd, avind 1n vedere ca optiunea si hotarirea pentru zeamd si nu pentru
zamd privesc aspectul cult, ingrijit, selectionat, normat, era de inteles ca



aceastd optiune sd urmeze unor rationamente, s se intemeieze pe principii
urmdrite cu discerndmint, si absolut deloc in concordanta cu obisnuintele date
de particularitatile vreunui grai. Acelasi lucru este valabil si pentru seard, dar
nu si pentru urmasul lat. terra. Cauzele nu au nici o legatura cu o buna si reala
cunoastere a foneticii istorice.

Camasa este urmasul lat. camisia, asa cum bdsica este urmasul lat. vesica.
Precum se observa, ambele forme contin cite doud contexte velarizante, in
aceeasi ordine, dar aflate 1n pozitii diferite. Ultimele doua silabe din camisia
si primele doud din vesica vor ajunge si velarizeze vocalele, prin intermediul
labialelor si al suierdtoarelor. Velarizarea prin labiale este conditionata, ea
neputindu-se petrece daca in silaba urmatoare exista vocala e sau i ori vreun
sunet muiat. Velarizarea prin suierdtoare nu este conditionatd de natura
sunetului din silaba urmatoare. Asadar, velarizdrile s-au petrecut, mai intii,
dupa suierdtoare, si apoi dupa labiale. Lucrul acesta se observad in camasa,
unde fenomenul velarizarii a ajuns pina la capat. Desi contextele fonetice ale
celor doud forme sint identice, urmasul lui vesica nu este acceptat cu forma
corespondenta lui camagsa, si anume bdsicd, ci cu una care este aberanta:
basica, rezultatd in urma unei regresiuni (e din prima silaba neputindu-se
nicicum velariza dacd, mai intii, lucrul acesta nu s-ar fi petrecut cu i din silaba
urmaitoare). Astfel, intre cele doud forme recomandate nu exista coerenta, ci
rupturd. Totusi, faptul pentru care nu se recomanda camase tine de o gresita
incadrare a acestuia in categoria grijd, plaja, straja (nu grije, plaje, straje),
dar si intimplarii date de singura deosebire dintre camasd si basica: in primul
caz, velara suierdtoarei (cea care ajunge sd permitd velarizarea vocalei
palatale de dupa labiald) coincide cu desinenta cuvintului, care este feminin,
deci la declinarea in -a. Dincolo, pozitia aceasta si rolul aferent sint asigurate
de un -a care nu are legdturd cu grupurile silabice in discutie. Alaturi de
incadrarea in grupul grija etc., nevoia incadrarii in paradigma a dus la
pastrarea intocmai a lui cdmasa, desi, sub aspect fonetic, el este identic cu
basica. Acest caz arata cel mai bine, nu doar ca norma poate fi distorsionata
prin cedarea la presiunea particularitatilor locale, ci si cd pot exista presiuni
mai mari decit idiosincrasiile acestea, participantii la inchegarea cadrelor
normei avind posibilitatea de a se supune principiilor de rang cultural,
eliberindu-se de obisnuintele naturale.

Cuvintul seama provine din magh. szam. Forma cu care a intrat in limba cu
care a circulat multd vreme a fost samd. Indiferent de cauzele care au dus la
aparitia lui seama (incadrarea in categoria feamd, zeamd, evitarea lui a,
perceput ca rezultat al velarizarii), spre deosebire de cazuri precum seard,
zeamd, aici avem a face cu o falsa regresiune prin incadrarea eronata a formei.
In acest cuvint nu a existat niciodati in e, prezenta sa nefiind decit semn al
unei constructii defectuoase a normei, temeiul diacronic fiind ignorat, precum
si clasificarile riguroase ale formelor.

4. Posibilitatea de a opera distinctia Intre cerintele sau permisiunile
sistemului si creatiile artificiale este fundamentald in orice moment, fie ca
este vorba despre analogii sau creatii interne, fie cd este vorba despre
imprumuturi. Sistemul, cu traiectoria evolutiei sale istorice este cel care



dicteaza ceea ce este ingaduit si ceea ce nu poate fi admis. Pentru un produs
aparut din nevoi socio-culturale, cum este aspectul literar, creativitatea
trebuie cenzuratd de functionalitate, iar aceasta din urma trebuie giratd de
tiparele si cerintele intime ale sistemului. Implantarea §i naturalizarea
oricarui element semnifica faptul ca el poate fi si este purtitor al sevelor
sistemului, poate deveni parte integrantd a organismului. Este lipsit de
importantd faptul ca o structurd are o valoare ridicatd in limba din care
provine, dacd ea nu este apta sa serveasca limbii in care intrd, dupa cum sint
neimportante valoarea sau functionalitatea unor creatii interne atit timp cit
acestea nu participa la intreg. Creatiile §i Imprumuturile exclud actele
temerare intrucit menirea lor este de a completa in mod armonios si benefic
sistemul, fapt care nu se poate petrece cind miza sint creatia si imprumutul in
sine, ori privite izolat de sistem, sub aspect sincronic. Normarea riguroasa si
supunerea la regula sint indispensabile, orice element care traieste alaturi de
sistem si nu i se supune fiind un pericol pentru coerenta si identitatea
acestuia.
Sub acest aspect, sint pernicioase si inutile cedarile normei, care se produc
prin tolerarea unor forme precum: cearceaf pentru cearsaf, corijent pentru
corigent, fierastrau pentru ferastrau, polologhie pentru poliloghie, alaturi de
multe altele asemenea.
Fireste, s-ar putea crede ca astfel de situatii reprezintd rezultate ale adecvarii
formelor striine la cerintele sistemului, despre care s-a vorbit mai sus. In fapt,
constituie doar aplicari gresite - la nivel de sistem - ale principiului analogiei
(un principiu deosebit de specios, Intrucit aplicarea sa necesitd o foarte buna
cunoastere a limbii, ceea ce, in ultima instanta, face inutil recursul la un astfel
de principiu). Totodata, astfel de ,adaptiri la realitatea limbii” indica
ignorarea principiului diacronic. Fie cad patrund in sistem pe calea aspectului
literar, fie ca patrund pe cea a aspectului comun, formele pot avea - in functie
de caracteristicile fluxului lor sonor - nevoie de o perioadd de adaptare. Daca
acomodarea dintre acestea §i sistem s-a produs, atunci, rezultatul la care s-a
ajuns (identic cu forma din momentul imprumutarii sau diferit de aceasta) este
unul compatibil cu sistemul. Respectiva forma va fi fixata ca atare si va intra
in norma literara. Este posibil ca aceeasi forma sa existe, intocmai, §i in limba
comuna. Este un caz de comunitate de forme, iar nu unul de uz al aceleiasi
forme, deoarece ambele aspecte sint niste abstractii, forme si modalitati de
punere 1n act a limbii, asadar, caracterul lor concret este activat prin vorbitor,
iar vorbitorii sint diferiti. De aceea, iIn momentul in care o forma precum
cearsaf circula ca atare in ambele aspecte, avem a face cu doud modalitati
coincidente de a actualiza o formd, in doua registre diferite. Mai este, insa,
posibil, ca, in limba comund, acea forma sa sufere actiunea variabilitatii
naturale a vorbirii. In acest caz, adoptarea acesteia de citre aspectul cult
constituie o incélcare a principiilor de la baza sa, o modalitate de acomodare a
aspectului cult la limba comund, o degradare a celui dintii. Modificarile din
cadrul aspectului cult pot fi operate numai in conformitate cu principiile pe
care el s-a cladit, sub imperiul unor nevoi stringente ale sistemului si ale



acelor principii, iar nu in functie de variabilitatea vorbirii din limba celor
neinstruiti. De aceea, butélie, care contravine sistemului si incearca a promova
caracteristicile - de aceeasi natura - ale altui sistem, nu poate fi acceptat, dar
nici cearceaf, intrucit acesta urmeaza lipsei de rigoare si incoerentei, sub
aspect cult, caracteristice limbii comune.

Sistemul detine posibilitéti, Insa rolul normei literare este de a alege decretind,
iar numai in cazuri rare, sub imperiul unor principii proprii, pentru a evita

incertitudine de principiu genereaza confuzii si forme de tolerantd care fac
vorbitorul sa ezite intre ciocolate si ciocolati, nestiind dacd trebuie sa
actioneze precum in plate / plati, sau daca da, nestiind de ce procedeaza astfel.

De aceea, trebuie ca schimbarile de norma sa fie necesare in sensul
functiilor aspectului literar (al functionarii ei, al utilitatii in functie de ceea ce
are a servi in realitate), precum si 1n functie de cerintele reale ale sistemului.
De asemenea, amendarea principiilor trebuie sa fie imperioasa, producindu-
se 1n coerenta cu intregul edificiu al acestora si cu sistemul. La baza lor nu
poate sta decit insdsi devenirea limbii, adica factorul diacronic, conjugat cu
scopul si functionalitatea sa ca instrument superior, cu destinatia ei adica, si
cu proiectia a ceea ce edifica prin functionarea ei.

5. Intre limba comuna si instrumentul numit aspect literar existi anumite
limite de presiune si de sigurantd. Cele dintii dau seama de jocul dintre
tendintele permise sau nu vorbirii de catre sistem si realitatea aspectului
literar. Celelalte se refera la identitatile celor doud. Evolutiile normei, insa,
nu pot avea viteza si rata miscarilor limbii vii (s-ar anula pe sine). Norma nu
este mimeticd, dar este capabila de acomodare (atit timp cit nu-si calca
principiile pe a céror baza se constituie si functioneaza). Ea face apel la acele
principii si se verifica prin consultarea si raportarea la ele. In cele din urma,
singura cale de edificare a unei limbi literare autentice este cea rationala,
constienta, fapt care se observa si indirect, aspectele literare aparind abia
dupa ce oamenii invatati, nu o data poligloti, s-au aplecat asupra sistemului,
l-au analizat comparativ, i-au stimulat §i orientat anumite virtualitati,
inhibindu-i altele.

Supus, si el, dualitatii creatie/imitatie, care se referd la acceptarea si
asimilarea Tn mod congtient a unor norme si a principiilor de aplicare a
acestora, aspectul literar este un cod a carui deprindere necesitd initiere si
instructie. Individul instruit este responsabil cind reproduce si exemplifica.
Desi poate uza de aspectul familiar, cind o face isi asuma consecinta de a fi
parasit cadrele aspectului cult. Superioritatea sa constd in capacitatea de a se
supune cadrelor normei, c¢ind respecta ceea ce creeaza, cind nu abdica de la
pozitia care il face superior.

6. Ca trasaturd imanentd omului, limba evolueaza de le sine, supusa
legilor naturale ale evolutiei. Tendintele naturale ale limbii, manifestarea
bazelor de articulatie si psihologicd devin forte active in lipsa unor forte
ordonatoare. Evolutia aspectului literar trebuie sustrasa acestor cdi aleatorii,



luptei pentru existentd a tendintelor selectiei impuse de latura pragmatico-
afectiva. Ea trebuie controlatd de ratiunea patrunsa de spiritul limbii. Fard a
confunda aceasta cu vointa unui lingvist, vom observa ca, in masura in care
norma este rationatd, codul literar se poate conduce dupd aceeasi ratiune
pentru a fi un instrument curat si suplu, aspectul literar fiind o garantie a
evolutiei, dar si o cale de asumare a unei gindiri caracteristice omului ca
fiintd educata si culturald. Spre deosebire de modalitatea naturala prin care se
produce ordonarea formelor in clase si paradigme, in cazul aspectului cult,
este de inteles ca aceastd activitate instinctiva sd fie inlocuitd cu una -
anevoioasd, dar necesard - care sd cuprindd procesele de tipologizare a
formelor si a paradigmelor, de coordonare cu principiile si de supunere la
acestea, totul dominat de factorul rational, in concordantd cu cerintele si
posibilitatile sistemului.

Privind la diferitele principii caracteristice normei culte si a caror
aplicare aduce beneficii, se observa ca unul singur face relatia dintre acestea,
le da soliditate si coerentd, fereste de arbitrar, de etimologism, de tentatiile
catre artificial, dar si de cele ale adecvarii la naturalul limbii comune.
Singurul principiu realmente cdlauzitor, care poate pdstra legatura cu
caracterul viu, genuin si dinamic al limbii, indrumind, totodata, si dind temei
oricirei constructii culte este principiul diacronic. In adevir, acesta este
coloana centrald ce detine radacinile vii si care asigura hranirea sdnatoasa a
celorlalte principii. De aceea, principiul diacronic nu numai ca asigurda
justete oricdrei hotariri privind formele, dar este si singurul reper corect in
cazul in care apare necesitatea ajustarii principiilor sau a formelor de
aplicare a acestora. Principiul diacronic reprezintd §i constituie natura
esentiald a sistemului, a ceea ce el este si a ceea ce el poate fi - genomul
acestuia.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


